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1. En el presente documento se resumen ciertas cuestiones planteadas en las reuniones de
los Grupos de Trabajo Técnico (TWP) celebradas en 2009 y que no fueron incluidas
explicitamente en ningin punto del orden del dia. Estas cuestiones se presentan en

dos secciones.

En la primera seccion, “Cuestiones para informacion y para una eventual

decision del Comité Técnico (TC)”, se exponen cuestiones planteadas por los TWP sobre las
que debe tomar una decision el Comité Técnico. La Oficina de la Unidén (Oficina) ha
destacado los aspectos sobre los que el Comité Técnico podria tomar una decision mediante la
inclusion de una propuesta de decision en un parrafo en letra cursiva. En la segunda seccion,
“Cuestiones para informacion”, se exponen cuestiones para informacioén del Comité Técnico,
sobre las que no es necesario tomar decisiones en la etapa actual.

2. Encel presente documento se utilizan las abreviaturas siguientes:
CAl: Comité Administrativo y Juridico
TC: Comité Técnico
TC-EDC: Comité de Redacciéon Ampliado
TWA: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Agricolas
TWC: Grupo de Trabajo Técnico sobre Automatizacion y Programas Informaticos
TWEF: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales
TWO: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y Cultivos Forestales
TWP: Grupos de Trabajo Técnico
TWV: Grupo de Trabajo Técnico sobre Hortalizas
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En el indice que figura a continuacidon se exponen los puntos que forman parte del

presente documento:
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I.  CUESTIONES PARA INFORMACION Y PARA UNA EVENTUAL DECISION DEL
COMITE TECNICO

Cuestiones que se plantean tras la concesion de un derecho de obtentor

4.  EI TC, en su cuadragésima quinta sesion, acordd proponer al CAJ, en su enfoque para
elaborar material de informacion sobre el Convenio de la UPOV, elaborar un documento para
proporcionar orientacion sobre las cuestiones relativas a la distincion, homogeneidad,
estabilidad y novedad que se sefialan a la atencién de una autoridad tras la concesion de un
derecho de obtentor (véase el parrafo 106 del documento TC/45/16, “Informe™).

5. El CAJ examin0, en su sexagésima sesion, celebrada en Ginebra los dias 19 y 20 de
octubre de 2009, el documento CAJ/60/8, “Cuestiones que se plantean tras la concesion de un
derecho de obtentor”. El CAJ se pronunci6 a favor de que se elabore un documento sobre las
cuestiones que se plantean tras la concesion de un derecho de obtentor. EI CAJ convino en que
la Oficina de la Unidén elabore una circular en la que se invite a los miembros de la Unidn a
exponer ejemplos de cuestiones que podria abarcar el documento. Por el momento, el CAJ
convino en que se invite al CAJ-AG, en su cuarta sesion, que se celebrara el dia 23 de octubre
de 2009, a un primer intercambio de puntos de vista sobre la posible estructura y contenido de
dicho documento. Se presentard al CAJ, en su sexagésima primera sesion, en marzo de 2010,
un informe acerca de las respuestas a la circular y la opinion del CAJ-AG, a los fines de
determinar la mejor forma de proceder en relacion con la elaboracion del documento.

6. Se invita al TC a que tome nota de las
decisiones recientes del CAJ relativas a un
documento sobre las cuestiones que se plantean
tras la concesion de un derecho de obtentor.

Cuestiones planteadas por la CIOPORA relativas a la distincién

7.  La Comunidad Internacional de Obtentores de Variedades Ornamentales y Frutales de
Reproduccion Asexuada (CIOPORA) ha planteado las siguientes preocupaciones relativas a
la aplicacion de las directrices para el examen de la distincion.

Experimento sobre el color

8. Los TWP examinaron en sus reuniones de 2009 (véanse los documentos
TWA/38/11 Rev.,, TWC/27/12, TWEF/40/11, TWO/42/11 y TWV/43/12, “Documento
TGP/14: Secciones que han de elaborarse independientemente’) la subseccion Color, omitida
en el documento TGP/14/1 Draft9 y las conclusiones del taller sobre la subseccion 3,
“Color”, de la seccion 2 del documento TGP/14 (“Taller TGP/14”), celebrado los dias 30 y 31
de mayo de 2008, asi como los debates al respecto entablados en las reuniones de 2008 de los
TWP. Los TWP examinaran en sus reuniones de 2010 una version de la subseccion Color
revisada, que incorpora las observaciones de los TWP en sus reuniones de 2009.

9.  Una de las conclusiones del Taller TGP/14 incluia una propuesta de evitar el uso de
caracteres para ‘“nimero de colores” como punto de partida para describir la distribucion de
color y dibujos. Por el contrario, se acorddo que primero debian describirse los colores, y
después los caracteres que explicaban la superficie, distribucion, dibujo, etc. de cada color.
Este planteamiento relativo a la descripcion de los colores se conocia también como “enfoque
de Lisboa”. Con el fin de desarrollar y ensayar este enfoque acerca de los caracteres relativos
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al color, el TWO acordo realizar un experimento sobre el color en Alstroemeria, Canna y
Phalaenopsis, para comprobar si los caracteres basados en ese enfoque son mas eficaces que
el enfoque tradicional. El TWO acord6 que el Sr. Ton Kwakkenbos (Union Europea)
coordinaria un subgrupo cuyo cometido seria elaborar propuestas para la realizacién de un
experimento en el que se evaluarian el “enfoque de Lisboa” y el enfoque de las directrices de
examen. Participaron en el subgrupo expertos de Alemania, Australia, Francia, el Japon,
Meéxico, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, el Reino Unido, la Republica de Corea, la
CIOPORA y la Oficina de la Unidn. Expertos de los Paises Bajos proporcionaron fotografias
de variedades de Phalaenopsis y Alstroemeria, y expertos de Francia proporcionaron
fotografias de variedades de Canna. Las fotografias se distribuyeron a los participantes del
subgrupo y se les invitd a que describieran los caracteres relativos al color de las flores segiin
lo descrito en las directrices de examen pertinentes, y segin el “enfoque de Lisboa”. Los
documentos TWO/42/13 y TWO/42/13 Add. contienen un informe completo del experimento.

10. El documento TWO/42/13, “Exercise on Color” (experimento sobre el color), contiene
observaciones realizadas por los participantes en el subgrupo. En las observaciones, se
afirma, con respecto al “enfoque de Lisboa”, que la CIOPORA esta “en general [...]
preocupada por la posibilidad de que este sistema dé lugar a distancias minimas menores entre
variedades” (véanse el Anexo VII, paginas 3 y 4 del documento TWO/42/13, y el parrafo 9,
“Resumen de las observaciones”, del cuerpo del documento).

11. Con respecto al tercer punto del parrafo 9 del documento TWO/42/13, que indica que
“Los obtentores manifestaron su temor de que el enfoque de Lisboa seria demasiado preciso y
que esto podria generar malas interpretaciones y distancias minimas menores entre
variedades”, el TWO, en su cuadragésima segunda reunion, celebrada en Angers (Francia),
del 14 al 18 de septiembre de 2009, acordd que deberia aclararse que la finalidad del “enfoque
de Lisboa” era describir la pauta de distribucion del color y que no afectaria a una decision
relativa a la distincion entre variedades (véase el parrafo 67 del documento TWO/42/18).

Revision parcial de las directrices de examen del mandarino

12. El TWF examind, en su cuadragésima reunion, celebrada en Angers (Francia) del
21 al 25 de septiembre de 2009, una propuesta relativa a una revision parcial de las directrices
de examen del mandarino (Grupo 1 de Citrus) (documento TG/201/1). En esta reunion,
el subgrupo examin6 el documento TWF/40/15 y una presentacion, de la que se proporciona
una copia como documento TWEF/40/15 Add. (véase
http://www.upov.int/restrict/en/twf/index_twf40.html, en inglés). Se acordd que, con el fin de
proporcionar a todos los expertos interesados mas tiempo para analizar la revision parcial
propuesta, ésta debia distribuirse al TWF para alcanzar un acuerdo por correspondencia. La
Oficina de la Union distribuy6 una circular (Circular E_1143) que contenia la revision parcial
propuesta relativa a una modificacion de los estados de expresion del caracter 25: “Antera:
polen viable”, y la introduccion de un nuevo cardcter: “Fruto: nimero de semillas
(polinizacion cruzada manual controlada)”.

13. La Oficina de la Union recibid, en respuesta a la Circular E 1143, una carta de la
CIOPORA, dirigida al TWF, de la que se reproduce una copia como Anexo I del presente
documento.

14. De conformidad con su solicitud, la carta recibida de la CIOPORA se distribuyo al
TWEF. Ademas, la Oficina de la Union escribié a la CIOPORA para explicar el procedimiento
que se seguiria basdndose en las observaciones recibidas en respuesta a la Circular E 1143 y
también para aclarar que el fundamento del examen de los caracteres en las directrices de



TC/46/3
pagina 5

examen figuraba en los capitulos 4.2 y 4.8 del documento TG/1/3 “Introduccion general al
examen de la distincion, la homogeneidad y la estabilidad y a la elaboracién de descripciones
armonizadas de las obtenciones vegetales” (Introduccion general), en los términos siguientes:

“4.2 Seleccion de los caracteres

“4.2.1Los requisitos basicos que un caracter deberia satisfacer antes de su utilizacion
para el examen DHE o para elaborar la descripcion de la variedad consisten en que su
expresion:

“a) resulta de un cierto genotipo o de una cierta combinacion de genotipos
(este requisito se especifica en el Articulo 1.vi) del Acta de 1991 del Convenio de la
UPOV, pero constituye un requisito basico en todos los casos);

“b) es lo suficientemente consistente y repetible en un medio ambiente
particular;
“c) muestra una variacion suficiente entre las variedades que permite

establecer la distincion;

“d) puede definirse y reconocerse con precision
(este requisito se especifica en el Articulo 6 de las Actas de 1961/1972 y 1978 del
Convenio de la UPOV, pero constituye un requisito basico en todos los casos);

“e) permite que se cumplan los requisitos sobre la homogeneidad;

“f) permite que se cumplan los requisitos sobre la estabilidad, es decir,
produce resultados consistentes y repetibles después de cada reproduccion o
multiplicacion repetida o, en caso necesario, al final de cada ciclo de reproducciéon o
multiplicacion.

“4.2.2 Cabe observar que no existe ningun requisito que exija que el caracter tenga valor
o utilidad comercial. No obstante, si un caracter que tiene valor o utilidad comercial
satisface todos los criterios para su inclusion, podra considerarse en la manera habitual.

“4.2.3 En el parrafo 4.8, “Ordenamiento funcional de los caracteres por categorias”, y en
el documento TGP/7, “Elaboracion de las Directrices de Examen”, se establecen otros
criterios para la inclusion de los caracteres en las Directrices de Examen. Los caracteres
incluidos en las Directrices de Examen individuales no son obligatoriamente
exhaustivos y, en caso de que se considere util y se satisfagan las condiciones expuestas
anteriormente, podrian incorporarse caracteres adicionales.”
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“4.8 Ordenamiento funcional de los caracteres por categorias

“En el cuadro siguiente se exponen las categorias en las que los caracteres
pueden utilizarse para el examen, asi como los criterios adecuados al respecto.

“CUADRO. CATEGORIAS FUNCIONALES DE LOS CARACTERES

Tipo Funcién Criterios

“Caracter 1. Caracteres aceptados por la UPOV | 1. Deben satisfacer los criterios de utilizacion
estandar de las | para el examen DHE y de entre los | de los caracteres empleados en el examen DHE
directrices de | cuales los Miembros de la Union pueden | previstos en el Capitulo 4, parrafo 4.2.

examen seleccionar los adecuados a sus

- . ) 2. Deben haber sido utilizados al menos por
circunstancias particulares.

un Miembro de la Unidén para elaborar una
descripcion de la variedad.

3. Cuando exista una larga lista de dichos
caracteres y se considere adecuado, cabe la
posibilidad de que se indique la medida en la
que pueda utilizarse cada caracter.

[L.]

15. Se invita al TC a que examine las
observaciones realizadas por la CIOPORA
relativas al uso de caracteres en el examen de
la distincion.

Experiencias con nuevos tipos y especies

Informacién basica

16. En la trigésima novena reunion del Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales
(TWF), celebrada en Lisboa (Portugal) los dias 2 al 6 de junio de 2008, se abord6 el contenido
del parrafo 2.4.2 del documento TGP/13/1 Draft 12 y se considero la necesidad de examinar
algunas cuestiones practicas relacionadas con el acceso a las poblaciones silvestres a los
efectos de determinar si se trata de variedades notoriamente conocidas. El TWF examino
asimismo la manera de fijar los limites de las poblaciones. Se acordé que podria ser util
alentar a los obtentores para que suministren muestras parentales o plantas representativas de
la poblacion originaria, con miras a facilitar el examen DHE de las nuevas variedades. El
TWF convino en que no seria posible proporcionar una orientacion pormenorizada sobre estos
temas en el documento TGP/13, pero concluy6 que seria util escuchar informes de expertos
sobre sus experiencias especificas con nuevos tipos y especies. Teniendo esto presente, el
TWF acordé afiadir un punto en el orden del dia de su cuadragésima reunion en 2009 con tal
fin e invit6 a los expertos a preparar dichos informes. También acordé que podria invitarse a
los obtentores a exponer los nuevos elementos surgidos en relaciéon con nuevos tipos y
especies. El TWO acordd, en su cuadragésima primera reunion, celebrada en Wageningen
(Paises Bajos) los dias 9 al 13 de junio de 2008, reservar un punto a los informes de los
expertos sobre sus experiencias especificas con nuevos tipos y especies en el orden del dia de
su cuadragésima segunda reunion, en 2009, e invitd a los expertos a que preparasen dichos
informes. También acordé que podria invitarse a los obtentores a exponer las novedades
surgidas en relacion con nuevos tipos y especies (véase el parrafo 19 del documento TC/45/5).
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17. EI TC sefiald, en su cuadragésima quinta sesion, que el TWF y el TWO invitaréan, , en
sus reuniones de 2009, a diversos expertos a que presenten informes sobre sus experiencias
especificas con nuevos tipos y especies (véase el parrafo 122 del documento TC/45/16,
“Informe”).

Informacion presentada al TWO

18. El TWO, en su cuadragésima segunda reunion, celebrada en Angers (Francia), del 14
al 18 de septiembre de 2009, asisti6 a una presentacion del Sr. Nik Hulse (Australia), de la
que se proporciona una copia como Anexo IV al documento TWO/42/18, “Informe”.

19. La Sra. Urszula Braun-Mlodecka (Union Europea) inform6 de que la Oficina
Comunitaria de Variedades Vegetales (OCVV) de la Unién Europea recibia, cada afio,
solicitudes correspondientes a alrededor de 50 especies nuevas, de las que el 80% eran
ornamentales. En primer lugar, se comprobaba el nombre de la especie y se introducia el
codigo UPOV. En algunos casos, ya habia un cdédigo UPOV disponible en la base de datos
GENIE, en el sitio Web de la UPOV. No obstante, en la mayoria de los casos, se solicitaba a
la Oficina de la Unidén que creara un codigo UPOV nuevo. Posteriormente, la OCVV
informaba a los solicitantes sobre el procedimiento que debia aplicarse para la solicitud(es) en
cuestion: El Reglamento (CE) N° 2100/94 del Consejo especifica, en su articulo 55, que:

“l.  Si tras el examen realizado de conformidad con los articulos 53 y 54, la Oficina no
advierte ningun impedimento para la concesiéon de la proteccion comunitaria de
obtencion vegetal, dispondra lo necesario para que se realice el examen técnico relativo
al cumplimiento de las condiciones establecidas en los articulos 7, 8 y 9 por la oficina u
oficinas competentes en adelante denominadas «Oficinas de examen», por lo menos en
uno de los Estados miembros, facultadas por el consejo de administracion para el examen
técnico de variedades de las especies de que se trate.

“?2. Cuando no exista ninguna de las Oficinas de examen la Oficina podra, con el
consentimiento del consejo de administracion, confiar a otros organismos apropiados la
realizacion de dicho examen o crear sus propios servicios para ello. A efectos de lo
dispuesto en este capitulo, dichos organismos o servicios se consideraran oficinas de
examen. Podran utilizar instalaciones puestas a su disposicion por el solicitante.”

20. Se publicaban, al menos dos veces al afio, ofertas de licitacion para autorizar a oficinas
de examen. Las descripciones de las nuevas especies se publicaban en la zona de acceso
restringido del sitio Web de la OCVV, a la que podian acceder los funcionarios encargados de
la coordinacion técnica. Basandose en las respuestas de las oficinas de examen, se elaboraban
propuestas en las que se tenian en cuenta varios elementos como la voluntad de realizar el
examen DHE y el origen geografico de una determinada variedad. Las propuestas se
presentaban al Consejo de administracion de la OCVV, el 6rgano que nombra las oficinas de
examen para especies determinadas. Si ninguna oficina de examen de los Estados miembros
de la Comunidad Europea contaba con experiencia suficiente, podia confiarse la tarea a otros
organismos pertinentes. En el caso de los cultivos ornamentales, esta situacion se habia dado,
por ejemplo, en el caso del nentfar. La oficina de examen del Japon presentd su competencia
para realizar el examen DHE de esta especie, y el Consejo de administracion le otorgd
posteriormente su aval.

21. El experto de Alemania recordé la importancia de consultar la informacién disponible
en jardines botanicos sobre variedades notoriamente conocidas de géneros y especies nuevos.
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22.  El TWO convino en que debia alentarse a los miembros de la Unidon a que indiquen su
experiencia practica relativa un tipo o especie nuevo en un momento temprano, y a que no
esperen necesariamente para notificar tal experiencia a la Oficina de la Union hasta que se
haya realizado un examen DHE, porque seria util para otros miembros de la Union tener
conocimiento de que otro miembro de la Unién ya habia comenzado a trabajar. En tal
sentido, se acordd que la Oficina de la Unién debia invitar a miembros de la Unién a indicar
su experiencia practica en el momento de solicitar un codigo UPOV nuevo.

Informacion presentada al TWF

23.  El TWF, en su cuadragésima reunion, celebrada en Angers (Francia), del 21 al 25 de
septiembre de 2009, asistié a una presentacion del Sr. Nik Hulse (Australia), de la que se
proporciona una copia como Anexo VII al documento TWF/40/17, “Informe”.

Informacion presentada a los TWP en 2010

24. EI TWF, el TWO y el TWV han propuesto incluir un punto titulado “Experiencias con
tipo y especies nuevos (informes orales por los participantes)” en el orden del dia de sus
reuniones en 2010.

25. Seinvitaal TC a:

a) tomar nota de la informacion
proporcionada en las reuniones del TWO vy el
TWF en 2009;

b)  tomar nota de que la propuesta de
invitar a los miembros de la Unién a que
indiqguen su experiencia practica en el
momento de solicitar un cédigo UPOV nuevo
(véase el péarrafo 16) se examinard como
punto 9 del orden del dia “bases de datos de
informacion de la UPOV”’; y

b) tomar nota de que se incluira un
punto titulado ““Experiencias con tipo y
especies nuevos (informes orales por los
participantes)” en el orden del dia de las
reuniones del TWF, el TWO y el TWV en 2010.

Proyecto GIGA de informacion mundial sobre muestras de germoplasma de Bioversity

26. El 3 de abril de 2009, la Oficina de la Unién recibié un mensaje electronico de la
Sra. Adriana Alercia, de Bioversity (antes conocido como Instituto Internacional de Recursos
Fitogenéticos, IPGRI), en el que figuraba la explicacion siguiente:

“La finalidad del proyecto GIGA (Global Information on Germplasm Accessions), en el
que estamos trabajando, es definir un conjunto minimo de normas de caracterizacion y
evaluacion para 22 cultivos de gran importancia economica. Esto, en apoyo del sistema
mundial de conservacion, y mas especificamente en apoyo de sistemas de
documentacion adecuados y comunes que deberian, en Gltimo término, fomentar el uso
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de germoplasma. Con el tiempo, esperamos posibilitar el acceso a cualquier
informacion (que la gente esté dispuesta a compartir) por medio de un portal comun de
recursos fitogenéticos que incluya vinculos a muchos otros sistemas, como EURISCO,
GRIN Global (del USDA), y SINGER.

“La finalidad de un conjunto estratégico inicial de descriptores de cultivos incluidos en
el Anexo1 del Tratado internacional [Tratado Internacional sobre los Recursos
Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura] es centrarse a la utilizacion. Este
conjunto minimo constituira la informacion de base que habrad de ponerse a disposicion
de los investigadores en un sistema mundial de informacion sobre muestras patrocinado
por el Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos.

“La finalidad ultima de este proyecto es, centrandose en un conjunto manejable de
descriptores y rasgos, prestar apoyo a un mecanismo que ayude a los investigadores a
determinar conjuntos de muestras adecuados para su investigacion y evaluacion
adicionales.

“En mi opinion, contar con sistemas de documentacion comunes beneficiard a ambas
organizaciones, por lo que solicito su valiosa asistencia para ayudarnos a determinar
expertos de la UPOV especialistas en determinados cultivos, que participarian como
revisores, por medio de encuestas realizadas en linea, en la definicion del conjunto
minimo de descriptores correspondientes a unos pocos cultivos.

“Espero que considere aceptable esta iniciativa y estaria muy agradecida si pudiera
proporcionar los datos (nombre y direccion electronica) de expertos en los cultivos
siguientes: judia/haba (Phaseolus vulgaris); haba veza; papa/patata cultivada; fiame;
arroz; caupi; garbanzo; maiz; mijo perla; guand(; sorgo; batata; mijo africano;
lenteja.

“Le agradezco de antemano su valiosa colaboracidén, y quedo a la espera de su
respuesta.”

Tras la comunicacion inicial de la Sra. Alercia, la Oficina de la Unién fue informada de
que las encuestas correspondiente a la haba veza, la judia/haba (Phaseolus vulgaris), la
papa/patata cultivada y el fiame se habian cerrado y, por consiguiente, no era necesario

proporcionar expertos de la UPOV.

28.

Tras consultar a los Presidentes del TC y de los Grupos de Trabajo Técnico, la Oficina
de la Union proporcion6 una lista de expertos (normalmente los expertos principales de las

directrices de examen pertinentes) con la explicacion siguiente:

“Puede ser oportuno aclarar, como informacioén de interés relativa a la contribucion de
los expertos de la UPOV, que las directrices de examen de la UPOV ya constituyen un
conjunto armonizado de caracteres y que los caracteres con asterisco de las directrices
constituyen el que se considera conjunto minimo de caracteres para descripciones de
variedades armonizadas internacionalmente para fines de la UPOV; es decir, el examen
de la distincion, la homogeneidad y la estabilidad (“DHE”) y la produccion de
descripciones de variedades armonizadas a efectos de los derechos de obtentor. Debe
tenerse en cuenta que los caracteres de las directrices de examen de la UPOV no se
seleccionan basandose en su indicacion del valor o mérito de una variedad, y es bastante
probable que haya otros caracteres que tengan importancia a efectos del proyecto
GIGA. No obstante, es claramente ventajoso que la UPOV y Bioversity traten de
armonizar la caracterizacion de las descripciones de variedades en la medida que sea
posible y, en tal sentido, la UPOV agradece mucho la oportunidad de contribuir al
proyecto GIGA.”
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Cultivo (de la lista de

Bioversity)

Directrices de examen de la
UPQV pertinentes

Arroz (Oryza sativa L.)

Oryza sativa L. (TG/16/8)

Caupi
(Vigna unguiculata L.)

Vigna unguiculata (L.) Walp.
subsp. sesquipedalis (L.) Verdc.

Garbanzo
(Cicer arietinum L.)

Cicer arietinum L. (TG/143/4)

Maiz (Zea mays L.)

Zea mays L. (TG/2/7)

Mijo perla
(Pennisetum glaucum L.)

Pennisetum glaucum (L.) R. Br.

Guandu
(Cajanus cajan (L.) Millsp.

Sorgo Sorghum bicolor L. (TG/122/3)
(Sorghum bicolor (L.) Moench
Batata Ipomoea batatas (L.) Lam.

(Ipomoea batatas)

(TG/SWEETPOT (proj.3))

Mijo africano
(Eleusine coracana (L.) Gaertn

Lenteja (Lens culinaris Medik)

Lens culinaris Medik. (TG/210/1) -

30.

La UPOV proporciono a Bioversity la siguiente lista de expertos:

Experto principal

Sr. Luis Salaices (Espafa)

Sr. Yuji Niwa (Japon),

Sr. Mitsuo Yuasa (Japoén)

Sr. Francois Boulineau (Francia)

Sr. Joél Guiard (Francia)
Sr. Luis Pacheco (Brasil)

No hay experto de la UPOV
Sr. Joél Guiard (Francia)

Sr. Keun-Jin Choi (Republica de
Corea)

No hay experto de la UPOV

Sr. Francgois Boulineau (Francia)

El 1° de septiembre de 2009, la Sra. Alercia confirm6 que los respectivos expertos de la

UPOV habian participado en las encuestas correspondientes a los cultivos del cuadro anterior,
excepto las del sorgo y la batata, que no habian comenzado en la mencionada fecha.

31.

Se invita al TC a que tome nota de la

participacion de expertos de la UPQV en el

proyecto GIGA (Global

Information on

Germplasm Accessions) de Bioversity.

Métodos estadisticos aplicados a caracteres observados visualmente

32.

El TWC, en su vigésima séptima reunion, celebrada en Alexandria (Virginia, Estados

Unidos de América), del 16 al 19 de junio de 2009, examind el documento TWC/27/14,
“Métodos estadisticos aplicados a caracteres observados visualmente”, presentado por el
Sr. Kristian Kristensen (Dinamarca). La introduccion de este documento indica lo siguiente:

“l.  La observacion visual de caracteres suele generar una nota (con frecuencia en una
escala del 1 al 9), que se considera habitualmente nominal u ordinal. En algunos casos,
puede usarse una escala de intervalos, y puede ser razonable, inicamente en este caso,

analizar el caracter medio como una variable continua.
ordinal, se necesitan otros métodos.

pueden ser adecuados para este tipo de datos.”

33.

Si la escala es nominal u
Este documento describe algunos métodos que

Un experto de Francia sefal6 que el método haria mas facil comprobar si las diferencias

entre variedades se mantenian constantes a lo largo de los afnos que con la prueba ji cuadrado.
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34. EI TWC convino en que seria util proporcionar en las directrices de examen de la
UPOV un resumen sobre los caracteres VS para los que pudiera ser pertinente el método.

35. Para un posible desarrollo futuro, el Sr. Kristensen aceptd examinar la introduccion de
un indicador (p.¢j., el F3) de la variedad para observar la variacion entre los afios, y el posible
uso de una distribucion gamma para la interaccion entre variedades y afios. Aceptd también
proporcionar al método un codigo SAS y analizar el modo de abordar el caso de
combinaciones de categorias en las que habia ceros en las categorias iniciales (véanse los
parrafos 56 al 59 del documento TWC/27/21).

36. Se invita al TC a que tome nota, si lo
estima oportuno, de que se examinara la
inclusion de este método en la revision del
documento TGP/8/1.

Busqueda de documentos en el sitio Web de la UPOV

37. Durante las deliberaciones del TC, en su cuadragésima quinta sesion, acerca de la “Base
de datos de busqueda de documentos TWC”, la Oficina de la Union explicod que tiene previsto
proporcionar un mecanismo para buscar en los documentos del sitio Web de la UPOV (véase
el parrafo 113 del documento TC/45/16, “Informe™). Actualmente, el sistema de busqueda
del sitio Web de la UPOV busca unicamente en los documentos que estan publicados en la
parte accesible al publico del sitio Web de la UPOV. La Oficina de la Union ha encargado al
Servicio de Apoyo al Programa de Tecnologias de la Informacion de la OMPI que desarrolle
un instrumento de busqueda que permita buscar en todos los documentos publicados en las
zonas restringidas del sitio Web de la UPOV. Se prevé que el instrumento de busqueda esté
disponible en la segunda mitad de 2010.

38. Seinvita al TC a que tome nota de los
planes para el desarrollo de un instrumento de
busqueda en los documentos publicados en las
zonas restringidas del sitio Web de la UPQV.
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II. CUESTIONES PARA INFORMACION

Combinacion de lineas o variedades

39. El TC, en su cuadragésima quinta sesion, examind el documento TC/45/11,
“Combinacion de lineas o variedades”. El TC tom6 nota de la informacion sobre
combinaciones de lineas o variedades presentada en la trigésima séptima reunion del TWA,
celebrada en Nelspruit (Sudéfrica) del 14 al 18 de julio de 2008, y de la informacién sobre los
debates mantenidos que se recoge en el documento TC/45/11 (véanse los parrafos 176 al 178
del documento TC/45/16, “Informe”).

40. EI TWA, en su trigésima octava reunion, celebrada en Seul (Republica de Corea),
del 31 de agosto de al 4 de septiembre de 2009, un experto de la Republica de Corea informé
sobre un caso en la Republica de Corea de una combinacién de tres lineas de arroz casi
isogénicas que se diferenciaban Unicamente en su resistencia a enfermedades (véanse también
el parrafo 6 del documento TWA/37/7, y los parrafos 13 y 14 del documento TWA/36/8).
Seglin se explicd, dos de las lineas habian recibido proteccion, pero no se habia establecido la
distincion de la tercera linea. El TWA sefal6, no obstante, que la tercera linea estaria cubierta
por la proteccion de la linea respecto de la cual no se habia establecido la distincion (véanse
los parrafos 76 y 77 del documento TWA/38/17, “Informe”).

Elaboracion de conjuntos regionales de variedades ejemplo para las directrices de examen del
arroz

41. El subgrupo encargado de las directrices de examen del arroz, en su trigésima segunda
reunion, celebrada en Tsukuba (Japon), del 8 al 12 de septiembre de 2003, agradecid las
observaciones realizadas por el Sr. Edwin Javier (Instituto Internacional de Investigacion
sobre el Arroz, IRRI), expuestas en el documento TWA/32/5, ““Preliminary Comparison of
the UPOV Test Guidelines for Rice and IRRI Descriptors for Rice” (comparacion preliminar
entre las directrices de examen de la UPOV del arroz y los descriptores del IRRI del arroz), y
sefiald que esto resumia el alto grado de armonizaciéon que se habia logrado entre las
directrices de examen de la UPOV y los descriptores del IRRI del arroz. El subgrupo
examino la presentacion de variedades ejemplo en las directrices de examen basandose en el
documento TWA/32/6, “Example Rice Varieties for East Asia” (variedades ejemplo de arroz
para Asia Oriental). Sefiald6 que no habia conjuntos regionales de variedades ejemplo
disponibles en ese momento y que probablemente se tardaria de dos a tres afios en desarrollar
un conjunto de variedades ejemplo para Asia Oriental. El subgrupo acordd, en consecuencia,
que las directrices de examen se presenten al TC para su aprobacion, basandose en un
conjunto minimo de variedades ejemplo, ya verificadas por el experto principal y a condicioén
de que los conjuntos regionales de variedades ejemplo se incorporen a las mismas a medida
que estén disponibles. Expertos de China, el Japon y la Republica de Corea se
comprometieron a desarrollar un conjunto regional de variedades ejemplo para Asia Oriental
(véanse los parrafos 40 y 41 del documento TWA/32/11, “Informe”).

42. El TC, en su cuadragésima cuarta sesion, aprobd un conjunto regional de variedades
ejemplo para Asia Nororiental para las directrices de examen del arroz (anexo del
documento TG/16/8), desarrolladas por expertos de China, el Japon y la Republica de Corea.

43. El TWA, en su trigésima octava reunion, celebrada en Setl (Republica de Corea) del 31
de agosto al 4 de septiembre de 2009, recibié un informe del Sr. Edilberto Redofia, del IRRI,
relativo al desarrollo de un conjunto de variedades ejemplo del arroz para Asia meridional y
oriental. Se proporciona una copia de la presentacion realizada por el Sr. Redofia como
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Anexo VI del documento TWA/38/17, “Informe”. El Sr. Redofa recordd que el objeto del
proyecto era desarrollar un conjunto de variedades ejemplo para los caracteres con asterisco
de las directrices de examen de la UPOV. EI Sr. Luis Salaices (Espafia), experto principal
encargado de las directrices de examen del arroz, agradecié la labor del Sr. Redona, le
congratul6 por el éxito que habia logrado, y confirm6 la importancia que tenia el proyecto
para la UPOV. El Sr. Redona explico que la labor de desarrollo de variedades ejemplo
continuaria en 2009, pero solicitd orientacidon sobre si seria necesario continuar el trabajo
después de dicho plazo, por ejemplo para desarrollar un conjunto de variedades ejemplo para
los 65 caracteres contemplados en las directrices de examen de la UPOV. El TWA acordd
que, antes de decidir el mejor modo de continuar, seria conveniente, como primer paso,
examinar los datos que se habian obtenido en el proyecto. El TWA dio las gracias al
Sr. Redofia por su informe y acordd invitarle a presentar los resultados completos para ser
examinados en su trigésima novena reunion.

Elaboracion de un conjunto de variedades ejemplo para el Asia Nororiental con respecto a las
directrices de examen de la fresa

44. En su cuadragésima reunion, celebrada en Angers (Francia) del 21 al 25 de septiembre
de 2009, el TWF recibid del Sr. Kiyofumi Nakamura (Japon) el informe final sobre la posible
elaboracién de un conjunto regional de variedades ejemplo para el Asia septentrional y
oriental con respecto a las directrices de examen de la fresa, del que se presenta una copia
como Anexo VI al documento TWEF/40/17, “Informe”. El Sr. Nakamura confirmé la
conclusion, notificada al TWF, en su trigésima novena reunioén, de que no seria posible
desarrollar un conjunto regional de variedades ejemplo por el momento (véase el parrafo 52
del documento TWF/40/17, “Informe™).

Orientacion para los redactores de directrices de examen

45. En las reuniones del TWA, el TWF, el TWO y el TWV en 2009, la Oficina de la Union
ofrecid una presentacion de la version mas reciente de la “Guia practica para redactores
(expertos principales) de directrices de examen de la UPOV™, de la que se proporciona una
copia como Anexo II del presente documento. El TWF y el TWO convinieron en que debia
hacerse una presentacion similar en cada reunion, en caso de que hubiera tiempo para ello.

Desarrollo del COY

Comparacion del COYU con un método basado en la prueba de Bennett para los coeficientes
de variacion

46. El documento TWC/27/10, “Oil Seed Rape - Comparison of Uniformity Decisions
Based on COYU and Bennett's Methods” (Colza — Comparacién de las decisiones sobre la
homogeneidad basadas en los métodos COYU y de Bennett), examinado por el TWC en su
vigésima séptima reunion, celebrada en Alexandria (Virginia, Estados Unidos de América),
del 16 al 19 de junio de 2009, proporciona la explicacion siguiente:

“2.  Enlos documentos TWC/23/9, “A Comparison of COYU and a Method Based on
Bennett’s Test for Coefficients of Variation” (Comparacion del COYU con un método
basado en la prueba de Bennett para los coeficientes de variacion), TWC/24/7, “Further
Comparison of Decisions on Uniformity of Rye Varieties Based on COYU Approach
and on Bennett’s Test” (Comparacion adicional de decisiones relativas a la
homogeneidad de variedades de centeno basadas en el método COYU y en la prueba de
Bennett), y TWC/25/8, “Comparison of COYU and a Method Based on Bennett’s Test
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for Coefficients of Variation” (Comparacion del COYU con un método basado en la
prueba de Bennett para los coeficientes de variacion), se compararon las conclusiones
relativas a la homogeneidad de variedades de centeno basadas en el método UNIF
(COYU) y en la prueba de Bennett. Las conclusiones fueron, por lo general, similares,
pero en algunos casos hubo diferencias.

“3.  Durante las deliberaciones de la vigésima cuarta reunion del TWC, celebrada en
Nairobi (Kenya), del 19 al 22 de junio de 2006, se propuso realizar comparaciones
adicionales entre estos dos métodos, con el fin de investigar si la correlacion entre el
nivel de expresion del caracter y los valores de las desviaciones estandar sometidos a
transformacion logaritmica guardaba relacion con las decisiones relativas a la
homogeneidad basadas en los dos métodos mencionados. Se sugirié también aplicar la
prueba de McNemar (McNemar, 1947) en lugar de una prueba de la independencia. El
TWC debatio inicialmente este problema en su vigésima quinta reunion (véase el
documento TWC/25/8) y, como conclusion, se sugirid también comparar estos dos
métodos de examen de la homogeneidad usando resultados de otra especie. En este
documento estos problemas se abordan de nuevo usando datos de DHE de variedades de
colza.”

47. El TWC, en su vigésima séptima reunion, examindé el documento TWC/27/10,
presentado por el Sr. Wiestaw Pilarczyk (Polonia).

48. Expertos del Reino Unido sugirieron que el uso de datos simulados permitiria mejorar el
analisis del método propuesto; en particular, los datos simulados permitirian aumentar el
numero de variedades candidatas. El Presidente convino en que la hipodtesis que debia
proponerse para la prueba de McNemar debia ser que el nimero de casos con conclusiones
contradictorias fuera igual en el método de Bennett y el COYU, pero afiadid6 que deberia
tender a cero. El Sr. Pilarczyk respondi6 que la observacion mas interesante era el nimero de
decisiones positivas y negativas. El experto de Alemania pregunto si el método de Bennett
propuesto presentaba los mismos sesgos observados en el método COY. El Sr. Pilarczyk
indic6é que consideraba que, dado que en el método de Bennett no se realizaba una
transformacion de los datos, lo més probable es que no presentara dicho sesgo.

49. El TWC acordd que se elaborara un documento nuevo para su vigésima octava reunion
(véanse los parrafos 45 al 47 del documento TWC/27/21).

Ajuste del método COYD para caracteres de agrupacion

50. ElI TWC, en su vigésima séptima reunion, examind el documento TWC/27/18, “Ajuste
del método COYD cuando las variedades estan agrupadas en el ensayo DHE”, presentado por
el Sr. Adrian Roberts (Reino Unido).

51.  El experto de Polonia pregunt6 si el agrupamiento de variedades considerada en el
analisis se reflejaba también en el disefio del ensayo en cultivo. El Sr. Vincent Gensollen
(Francia), coautor del documento, confirmo6 que las variedades se agrupaban en el ensayo en
cultivo. El Presidente preguntd al Sr. Gensollen qué ventajas ofrecia, para sus cultivos, este
método con respecto a un método COYD normal. El Sr. Gensollen explicd que no siempre
era facil asignar las variedades al grupo correcto; en consecuencia, el método permitia
analizar variedades que se agrupaban en la parcela situando las variedades mas similares
proximas entre si. Si se ponia en evidencia que variedades de grupos diferentes eran
similares, todavia seria posible compararlas. Explicé que los hibridos interespecificos eran
menos uniformes que las especies; en consecuencia, no podian usarse como variedades de
referencia variedades de las especies parentales. El Presidente explico que, en el caso de las
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gramineas, era comin usar caracteres cuantitativos para el agrupamiento y, en consecuencia,
eran comunes los solapamientos entre grupos. EI Sr. Roberts explic6 que, en el caso del
agrupamiento en funcidon de un factor continuo, podia tenerse en cuenta la posibilidad de usar
la interaccion con la covariable. Otro experto del Reino Unido explico que en el Reino Unido
las gramineas no se agrupaban. El experto de Alemania preguntd qué nimero de variedades
podia tener, como minimo, un grupo mediante el método propuesto. El Sr. Roberts explico
que el nimero minimo de variedades por grupo era “una”.

52. El Sr.Roberts anunci6 que se estaba desarrollando un modulo “COYDG” en el
DUSTNT.

53.  ElI TWC acord6 que se presentara un documento nuevo para su vigésima octava reunion
y solicito a los autores que incluyeran una definicion de variedad de referencia (véanse los
parrafos 48 al 51 del documento TWC/27/21).

[Siguen los anexos]
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Communavté Internationale des Obtenteurs de Plantes 6 e S
Ornementales et fruitiéres de Reproduction Asexuée @ &

CIOPORA

Via e-mail
INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF Administrative Office
NEW WVARIETIES OF PLANTS (UPOVY) Génsemarkt 45
Technical Working Party for Fruit Crops (TWF) 20354 Hamburg
Germany
34, chemin des Colombettes Phone: +43 40 555 §3 702
CH-1211 Genéve 20 Fax:  +4940 555 63 703
E-mail: infofl cicpora.org
Switzerland Intermet; www._cicpora.ong

Hamburg, 04 January 2010

E-1143: Test Guidelines for Mandarin (Citrus Group 1): Proposal for a Partial
Revision

Dear members of the TWF,

Making reference to the E-mail of 30 November 2009 and the before mentioned proposal
CIOPORA asks to postpone the decision to put forward the partial revision to the Technical
Committee and instead to discuss the matter again in the TWF meetfing in Cuernavaca in
2010.

CIOPORA was not yet able to finally evaluate the justification of the partial revision of the
TG201/1. However, members in particular have expressed concemn that the proposed
change could lead fo too small minimum distances between varieties, which would make the
exclusive right of the title holder of the first variety worthless.

Against the background of the potentially significant negative consequences of a change in
the test guideline CIOPORA is of the opinion that the proposed revision should be studied
further.

Respectiully yours,

CIOPORA

5T
&/ b
7
Dr. Edgar Kneger

Secretary General

[Sigue el Anexo II]
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GUIA PRACTICA PARA REDACTORES (EXPERTOS PRINCIPALES) DE DIRECTRICES DE
EXAMEN DE LA UPOV

DIRECTRICES DE EXAMEN PARA SU DEBATE EN EL GRUPO DE TRABAJO TECNICO

a) Directrices de examen para ser debatidas de nuevo en el TWP

» Utilice la version en Word del proyecto de directrices de examen preparado por la Oficina para la
reunion del TWP como punto de partida para el proyecto del afio subsiguiente (asi quedara
formateado correctamente), incorpore todos los cambios acordados tal como estan reflejados en
informe del TWP y repita a continuacion este proceso en los epigrafes b) y ¢) que siguen a
continuacion.

* La informacion necesaria esta disponible en el sitio Web de la UPOV en:
http://www.upov.int/restricted _temporary/tg/index.html

Salvo que se decida otra cosa en la reunion del TWP, o de alli en adelante, a
iniciativa del Presidente del TWP de que se trate, el calendario del examen de los proyectos
de directrices de examen por los Grupos de Trabajo Técnico es el siguiente:

(b)  Proyecto para su distribucion en el subgrupo de expertos interesados

Plazo: El plazo de que dispone el experto principal para su distribucion entre los expertos
interesados (subgrupo) figura en el Anexo al informe del TWP.

Distribucion del proyecto al subgrupo por el experto 14 semanas antes de la reunion del TWP

principal

Formato: El proyecto de directrices de examen debera prepararse utilizando la plantilla

electronica del documento TG (http://www.upov.int/restrict/es/tg-
rom word/index.html)

Fuentes de Pagina Web del redactor (http://www.upov.int/restricted_temporary/tg/index.html):
informacion: — directrices de examen aprobadas en formato Word y versiones Word de los
proyectos de documentos TWP: Anexo 4, “Coleccion de caracteres aprobados”, del
documento TGP/7

— Subgrupo de expertos interesados

Distribucidn y | El experto principal (no la Oficina) distribuira el proyecto entre los expertos interesados.
comentarios: |La lista de expertos interesados figura en un Anexo al informe del TWP y en la pagina
Web del redactor. En este mismo Anexo al informe del TWP figura un plazo para
la formulacidon de comentarios por el subgrupo de expertos interesados.

Plazo para la recepcién de comentarios del subgrupo: 10 semanas antes de la reunion del TWP
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(c) Proyecto para la reunion del TWP

Plazo: El plazo de presentacion del proyecto en la Oficina de la Unién (Oficina) figura en el
Anexo al informe del TWP.

Envio del proyecto a la Oficina por el experto principal 6 semanas

Formato: El proyecto de directrices de examen debera prepararse utilizando la plantilla

electrénica del documento TG (http://www.upov.int/restrict/es/tg-
rom_word/index.html)

sin letras (es decir, 1, 2, 3, no 1, 2, 2.a), 3) (la numeracion previa puede mostrarse
entre paréntesis, por ejemplo, “5. (4. antiguo)”.

No debe utilizarse el modo de revision (control de cambios):
Las inserciones pueden indicarse (manualmente) mediante resaltado y subrayado.
Las suprestones pueden indicarse (manualmente) mediante resaltado y tachado.

No deben utilizarse textos de diferentes colores para indicar comentarios/cambios.

Las ilustraciones deben insertarse como se muestra en la pagina siguiente.

Todos los caracteres de la tabla de caracteres deberan ir numerados consecutivamente

Publicacion del proyecto de documento en el sitio Web por |4 semanas

la Oficina
Proyectos En los proyectos que se encuentren en su etapa “final” no debera faltar informacion de
“finales™: ninguno de los capitulos de las directrices de examen y deberan incluir, por ejemplo,

explicaciones de los caracteres contenidos en la tabla de caracteres y un conjunto
adecuado de variedades ejemplo.

En el caso en el que el plazo fijado, sea para la difusion del proyecto destinado al
Subgrupo sea para el envio del proyecto a la Oficina por el experto principal, no se respete, se
retiraran las directrices de examen del orden del dia del TWP y la Oficina informara al
respecto al TWP lo antes posible (al menos cuatro semanas antes de su reunioén). En el caso
en que se retire un proyecto de directrices de examen del orden del dia del TWP debido a que
el experto principal no ha cumplido con el plazo fijado, sera posible examinar algunas
cuestiones especificas relativas a esas directrices de examen en la reuniéon del TWP. Sin
embargo, a fin de considerar cuestiones especificas, seria necesario remitir a la Oficina un
documento al respecto al menos seis semanas antes de la reunién del TWP.

DIRECTRICES DE EXAMEN QUE DEBERAN PRESENTARSE AL COMITE TECNICO
(TC)

La Oficina preparara el proyecto de directrices de ensayo para el TC.

Aporte toda la informacion que falte requerida en el informe del TWP antes de la fecha especificada
en el Anexo al informe del TWP, pero no facilite esta informacion en forma de directrices de
ensayo revisadas que contengan dicha informacion.
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INSERCION DE IMAGENES EN LAS DIRECTRICES DE EXAMEN
A fin de evitar distorsiones en las ilustraciones y reducir al minimo el tamafio de los ficheros:

a) — Utilice: Formatos JPG, JPEG o PNG para reducir el tamafio de las imagenes.
No utilice: TIF, TIFF, BMP, TGA, PCX o JP2.

b) — Inserte la ilustracién de cada uno de los estados en una celda de una tabla (por ejemplo,
con el comando editar; copiar y luego "pegar" o "pegado especial"). Véase el Apéndice para

mas orientaciones.

Ejemplo

N

—

1 2 3 4 5
cilindrica oval estrecha oval media oval ancha globosa

¢) — Cuando una ilustracion contenga varios elementos (por ejemplo, graficos, flechas,
figuras, texto, etc.) fijelas en su sitio mediante el comando "Agrupar" o incorporandolos en
una imagen (por ejemplo, mediante el comando editar; copiar e insertarlos utilizando "Pegado
especial" y formato PNG).

Ad. 21: Corola: curvatura de los 16bulos laterales
Ad. 22: Corola: longitud en relacién con la anchura

/— 16bulos laterales de la corola

labio superior de la corola

labio inferior de la corola

16bulo inferior de la corola
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EN WORD 2003 (Y SIMILARES), COMPRUEBE QUE ESTAN ACTIVADAS LAS
OPCIONES SIGUIENTES:
: Fie Edit Miew Insert Format Table Tools Window Help Adobe PDF  Acrobat Comments
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i |1nm1emmn:$msa: =l ST AR R A p e
by ¥ show Paste Gptions buttons [ Smartautand paste  Settings... |
i* Click and type
z_lil Default paragraph style; [Normal
=
@
&

Format of Pholograph el

e
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y
=l5(x

EﬂegﬂmmFngﬂeImmﬂeb Adobe PDF  Acrobat Comments
DS @ |79 0% [[0% -|fbe6id  -|TmesNewRoman +|[i2 +|B 7 U

=
o
o
&
&
=]
B
LINES
3 / I Prompt for document properties
NedT [ Allow fast saves [V Prompt to save Normal template
x, [~ Embed TrueType fonts [V Embed linguistic data
J I™ Embed characters in use only
- FDnnntaTd)edc_orrn‘nnnsyxteannts
E [¥ Save AutoRecover info every: [0 = minutes
i [¥ Embed smart tags
HuM
TEXT
Default format —_—
Save Wi as: |word ent (=doc) =
ab I~ Disable Yagtures intr fter: [Microsoft word 57 =]

BB =

mo
i i

it

[y —
= Format of Pholograph @i =
e

Page 1 Sec 1 11 At6.2m Ln 12 Col 1 REC TRK EXT OVR English (U.S

&/ start] | £ WiPO Appications for .| | DAUPOVIPHOTOSIFL. | 1) Novel Group -M”@ i Word Niuusotoﬁceﬁchx__l |@ﬂl}|§]§,'jﬂﬂﬂ 10:18 AM

Una vez que el cursor est¢ dentro de la tabla, inserte la imagen (Menu > insertar > imagen>
desde archivo> ...).

Si la imagen est4 ya en un documento de Word, cortela y péguela en la tabla.
En versiones anteriores de Word (Word 6.0 1995, o Word 97), utilice “pegado especial” y

deseleccione la opcion “flotar sobre el texto” a la derecha con el fin de pegar la imagen dentro
de la tabla.

[Fin del Anexo I y del documento]



